ALTER EGO

 

Нортамптон, Вашингтон

11.45 утра

Тук-тук-тук.

Пауза.

Бах-бах.

Малдер вздохнул и еще раз хорошенько постучал в дверь.

· Скалли, я не думаю, что кто-то дома.

· Малдер, тогда давай просто уйдем. Мы можем попробовать позже! Почему бы нам ни пойти и не поговорить с той женщиной, которая….

Он покачал головой: 

- Я захожу внутрь, Скалли.

Она посмотрела на него, подняв бровь от изумления и досады на такое нелегальное проникновение. Малдер не обратил на это никакого внимания.

Он повернулся и вытащил отмычку из своего супер-крутого запатентованного ФБРовского набора. Прежде чем его сомневающийся партнер смог начать протестовать, он запихнул все могущий предмет в скважину, замок щелкнул, и он попытался не хмыкнуть победно, когда дверь широко распахнулась.

· Эй? Есть кто дома? – низкий голос Малдера зловеще прогрохотал по дому в стиле Тюдор, - прошу, агент Скалли.

Скалли закатила глаза, но все-таки последовала за ним.

Они проводили расследование дела, обнаруженного сегодняшним утром на малдеровском столе, относительно группы физиков, исчезнувших при загадочных обстоятельствах. Их последним достоверно известным местом встречи, был этот старый, затхлый и заплесневелый дом в стиле Тюдор.

Малдер наморщил нос. Что-то в этом месте было неправильно. 

Он решил было поделиться этим со Скалли, но затем передумал. Малдер знал, как она любила такие вот необоснованные, бездоказательные подозрения. Даже если его подозрения разбивали ее теории в большинстве тех случаев, с которыми она могла согласиться.

· Эй, Скалли, - позвал он, - какой адрес у этого места? Не 1313 Mockingbird Lane? - он подумал, поймет ли она намек. Хотя, нет наверно, она ведь не смотрит так много телевизор.

Они оба притормозили, когда подошли к большой столовой комнате. В центре ее стоял длинный деревянный стол, и он выглядел так, будто встреча, проходившая здесь, была внезапно резко прервана – на столе были разбросаны блокноты, использованные кофейные чашки и другое разнообразное оборудование.

Скалли шагнула вперед, чтобы изучить блокнот, лежащий отдельно от остальных. В нем была выведена одна лишь лаконичная фраза: “ результаты исследования не оглашаются, пока не будет установлена пространственная прочность!”. 

Малдер прочитал предложение через ее плечо и они поглядели друг на друга.

· Итак, доктор Скалли, что вы думаете обо всем этом?

Уголок ее рта дернулся.

– Я еще ничего не видела, чтобы что-то думать. Кроме того, Малдер, что заставляет тебя полагать, что я достаточно квалифицирована, чтобы сказать тебе над чем работали те физики? Полиция не смогла получить ничего из их учреждения, что дало бы возможность понять о чем их работа.

· Хмм. Кажется, “ Двойной парадокс Эйнштейна: новая интерпретация” был просто подделкой. Очевидно, не физика является твоей сильной стороной, - он лукаво посмотрел на нее.

· По крайней мере я не проводила свои годы в колледже, изучая пути преобразования всего сущего в сексуальные символы, - ответила она, - хотя, как оказалось, это именно по твоей части.

· Точно в цель, - Малдер поморщился, ни он один был сегодня остроумен.

Малдер повернулся идти в другую комнату, когда внезапно его колено встретилось с каким-то большим металлическим объектом. Малдер дернулся от боли и ругнулся про себя.

Скалли подошла ближе, – “что там?”

· Я надеюсь, ты узнаешь, потому что мне все равно.

Они наклонились в унисон и тщательно исследовали объект. Он был очень своеобразной формы, с большим количеством разных проводов и кнопок. 

Малдер не мог понять, с чего начать проводить идентификацию.

Скалли никогда не видела раньше такого уровня изощренности в столь малом предмете. Они должны быть очень осторожны и не трогать ничего – Бог знает, что может натворить эта вещь.

Вдруг Малдер заметил большой ряд кнопок с красными номерами. Хмм. Что случится, если…?

Скалли увидела его движение, и крикнула, надеясь остановить:

· Нет, Малдер! Нееее……..

 

· ееееет!! – Скалли резко оборвала свой крик, и они оба застыли в глубоком изумлении.

Они не были больше в старом доме в стиле Тюдор. Сейчас оба стояли в центре того, что выглядело как квартира Малдера. Что за черт…?

Они могли начать делать немного больше, чем просто стоять там, пока их умы пытались сообразить, что только что произошло.

Малдер посмотрел вокруг, вытаращив глаза.

· Скалли,- сказал он и его голос немного дрожал, - у меня есть для тебя два вопроса. Первый – почему мы в моей квартире? И второй – каким чертом мы попали сюда?

Скалли, трясясь, лишь отупело помотала головой. И они оба тяжело шлепнулись на малдеровский диван, когда их ослабевшие колени отказались их поддерживать.

Даже в своем непреодолимом изумлении, Малдер чувствовал, что что-то очень, и очень неправильно в их окружении. То, что должно было ощущаться им как нечто привычно знакомое, ощущалось как совершенно чужое. Если бы он не знал лучше, он бы сказал, что все выглядит поверхностным, поддельным даже. Как будто на самом деле здесь никто не живет….

Они оба резко подскочили, когда внезапно звон пронзил воздух.

· Хватит, хватит! Джиллиан, Дэвид, это не ваши строчки! Алисия, дай им снова их реплики!

Они попытались встать твердо на ноги, Малдер схватил Скалли за руку, когда она снова непроизвольно покачнулась. Они развернулись и просто не смогли поверить своим глазам.

Вероятно, они не всмотрелись, когда “прибыли”. Квартира Малдера была немного не закончена – точнее, отсутствовала одна стена. А на ее месте находилась тесная, заполненная людьми площадка и тем, что выглядело как оборудование для съемок.

Короткий человек в берете подошел к ним, выглядя очень раздраженным.

Все, что агенты смогли сделать, это уставиться изумленно на него. Малдер обхватил Скалли за плечи, чтобы они в случае чего не опрокинулись.

· Ребята, что происходит? Мы же должны придерживаться расписания. Давайте. В чем проблема?

· Ээ, проблема в том, - произнес наконец Малдер, набравшись смелости, - что мы не имеем ни малейшего понятия о чем вы говорите. Кто вы и как вы доставили нас сюда? И кто дал вам право копировать мою квартиру? Послушайте, мы агенты ФБР, и это федеральное преступление похищать агентов правительства США.

Он сунул руку в карман, вытащил свое удостоверение и дерзко ткнул им.

Скалли всмотрелась и прокашлялась, выглядя пораженной.

· Малдер, - сказала она, понизив голос, - это подделка.

Малдер посмотрел и увидел, что это правда. И это не было его подписью, и он не помнил, чтобы выглядел так мрачно на фотографии. Он в злости отшвырнул чертову вещь.

Человек поглядел на него и издевательская улыбка заиграла на его губах.

· В чем дело, Духовны? Как я вижу, твое чувство юмора становится все более странным с тех пор, как ты сделал “Ларри Сандерса” и был номинирован на Эмми. Теперь ты возомнил себя комедийным актером?

Малдер изумленно уставился на него.

· Кто этот Духовны? И что такое “Ларри Сандерс”?

Скалли злилась все больше и больше. Очевидно, кто-то сыграл совершенно не смешную шутку с ними обоими, и ей это не нравилось.

· Послушайте, я не знаю, кто вы, но вы сейчас же вернете нас назад, и мы сможем, наконец, прекратить эту шараду, - Скалли скрестила руки.

У мужчины глаза закатились к небу от еле сдерживаемого гнева.

· Актеры! Джиллиан, у нас строгое расписание! У нас нет времени для демонстрации вашего эго или для возвращения в трейлер в середине заключительной сцены, - он вздохнул и пожал плечами, соглашаясь. – ладно, вы оба – 15 минут!

Тут к нему подбежала девушка.

· Мистер Маннерс, - зашептала она, - Крис по телефону из Лос-Анджелеса, и хочет поговорить с вами. Что-то об обручальном кольце в последнем эпизоде...?

Маннерс поглядел на них и закатил глаза.

· Господи, у интернетовских фанатов, наверно, истерика. Ээ, ладно…Хорошо, ребята, вернетесь через 15 минут. 

Все вокруг внезапно исчезли, и они остались вдвоем на ложно-квартирной звукозаписывающей киносъемочной площадке.

Они просто стояли в шоке и не верили своим уважаемым глазам.

Внезапно Скалли разинула рот.

· О, мой Бог, Малдер! Это моя квартира…! Или часть ее….

Скалли забежала в темноту своей квартиры и огляделась вокруг в изумлении.

- Она выглядит почти точно также…исключая тот факт, что у меня есть ванная, а кухня находится не на свежем воздухе.

· Скалли, - сказал Малдер ей на ухо, - это киносъемочный павильон. Это место, где снимаются телевизионные шоу.

· Да, Малдер, я поняла.

Малдер медленно повернулся, оглядывая декорации.

· Малдер, - произнесла Скалли в тихом шоке, - ты понимаешь, что это означает?

· Ни черта. Просвети меня, будь добра.

Скалли бросила взгляд с плохо скрытым раздражением.

· Разве ты не видишь? Все же сходится. А то, как выглядит твоя квартира? А поддельные удостоверения ФБР? Люди, говорящие о твоей номинации на Эмми? – она обнаружила, что ее голос становится все более пронзительным, когда до нее начала доходить полная абсурдность ситуации.

· Ты права, Скалли…. Это телевизионное шоу обо мне. – сказал Малдер с гордостью.

Скалли закатила глаза.

Непонятно откуда, к Малдеру подбежала собака, и принялась прыгать вокруг него, будто он ее лучший друг. Малдер просто смотрел на грязное животное, не зная, что делать. Он от всей души ненавидел собак.

За собакой подбежала женщина, несущая поводок.

· Сюда, Блю! Извини, Дэйв. Я не стала держать ее в трейлере, когда узнала, что ты на перерыве. Ты знаешь, она не выносит, когда ты далеко.

Малдер глянул на лохматую собаку, которая пыталась лизнуть его в лицо.

· Тотошка, - произнес он, адресуясь к чавкающему чудовищу, - я не думаю, что мы в Канзасе сейчас.

Скалли медленно помотала головой, не в силах говорить.

 

 

Несколькими минутами позже они переместились в большой алюминиевый трейлер, сопровождаемые странным взглядом женщины, когда они вошли в него вместе.

По дороге они встретили проходящего мимо Скиннера. Решили попытаться.

· Сэр, - проговорил Малдер возбужденно, - что здесь происходит?

Мужчина лишь удивленно взглянул на него.

· Это ты о чем? А нас же нет общих сцен до 14.30.. О, и Дэвид – Ник Ли и я собираемся поиграть в гольф завтра, в час дня. Не хочешь присоединиться?

Малдер согласился к черту, хотя и спрашивал про себя кто этот Ник Ли. И почему они играют в гольф, ко всему. Эээ…

И затем, когда они со Скалли добрались до трейлера, они испытали еще один шок.

Имя на двери гласило: “Дэвид Духовны”. Никто из них не слышал этого имени раньше.

Они закрыли дверь и уставились друг на друга.

· Ладно, Скалли. Я отупел. Ты эксперт в физике – скажи мне, как получилось, что мы перенеслись из того дома в эту телевизионную студию, которая, к тому же, выглядит как моя квартира.

Скалли на этот раз смогла сделать больше, чем просто помотать головой.

· Я не знаю, Малдер. Я в таком шоке сейчас, что с трудом могу думать.

Они посидели в тишине несколько минут, пытаясь прийти в себя от того, что их окружало.

Внезапно Малдер дернулся так, будто его укусили. Он кинулся к ближайшей стороне стола, и схватил маленькую фотографию в рамке.

Это был снимок, которого он никогда не делал…вместе с восхитительной, веселой блондинкой, которой он никогда не встречал. Они обвивали руками друг друга и выглядели как влюбленные. Рамка была подписана. Малдер посмотрел ближе. И прочитал: “Дэвид и Теа – навсегда”.

Трясущимися руками Малдер подал фото Скалли, и ее глаза расширились.

· Малдер, кто эта женщина?

Он покачал ошеломленно головой.

· Скалли, без понятия. Я никогда не встречал ее.

Но он не мог не заметить, что она была еще та штучка.

Скалли поднялась на ноги, дрожа от бешенства.

· Малдер, что это? Почему это случилось? Я не понимаю. Почему тот человек называл меня Джиллиан, а тебя Дэвид? Я не… я не…

Малдер схватил ее и заглянул в глаза.

· Скалли, ты всегда напоминала мне, что думать надо рационально. Так давай и сделаем так. Ладно?

Скалли медленно кивнула и села обратно на кровать.

· Скалли, я читал материалы, которые содержали сведения об альтернативных реальностях – прыжках в пространстве, если хочешь. Еще древние Паюты говорили об “Атантаве” или “другой стороне” тоже, что мы испытываем сейчас. Возможно ли, что мое касание той машины каким - то образом принесло нас сюда? Могли ли мы, поломав время и пространство, попасть в другое измерение?

Скалли начала улыбаться, но затем резко перестала, когда поняла, что Малдер говорит серьезно.

· Ты шутишь?

· Нет. Скажи мне, что это невозможно, Скалли.

· Это невозможно, Малдер.

· Ладно…тогда какое у тебя объяснение?

Она закусила губу.

· Мы галлюцинируем. Это все только в наших головах. Я не знаю. Это еще может быть очень-очень хорошо спланированная шутка.

Но зачем? Этого она понять не могла.

Они снова подпрыгнули, когда кто-то постучал в дверь трейлера.

· Эээ, входите, - сказал Малдер, подумав. Он чувствовал себя неудобно, поступая так в чьем-то трейлере….

Дверь открылась и на пороге появился маленький рыжеволосый ребенок, лет трех, четырех.

К изумлению Скалли, ребенок бросился к ней на руки. Не зная, что делать, она держала ребенка и ошеломленно молчала.

Молодая женщина просунула голову в дверь.

· Привет, Джиллиан. Я подумала, может ты захочешь увидеться с Пайпер, пока у тебя передышка. Она спрашивала о тебе.

Дверь захлопнулась, и агенты молча уставились на рыжую малышку, пытаясь решить, что сказать.

· Маленькая девочка, - начал Малдер, глядя на Скалли, - где твоя мамочка сейчас?

Она посмотрела на него широко открытыми глазами.

· Моя мамочка здесь, - она захохотала и спрятала лицо на груди у Скалли.

Он взглянул на своего партнера, проверяя ее реакцию. Скалли одеревенело держала малышку, глядя на мир так, будто у нее в руках по меньшей мере пришелец.

Внезапно его внимание привлек смятый номер журнала на другом конце стола. Он взял его и увидел на обложке изображение Даны Скалли, очень уж вышедшей из своей роли агента ФБР. На Скалли был не ее запатентованный брючный костюм, а тугой, обтягивающий белый топик, который влажно облеплял ее полную грудь.

Подзаголовок гласил: “HOT TV”, а заголовок: “Джиллиан Андерсон”.

Малдер сглотнул, чувствуя, что он среагировал на эту, эээ, более расслабляющую версию своего нормально, консервативно одетого напарника. Ну и Скалли….

Молча он подал журнал Скалли. Она заглянула в него и мягко отодвинула ребенка, чтобы посмотреть внимательней.

- О, мой Бог, Малдер,- говорила она, листая страницы журнала, - здесь сказано, что агентов “Малдера” и “Скалли” играют “Джиллиан Андерсон” и “Дэвид Духовны” 

то есть мы герои и нас играют актеры в телевизионном шоу с названием…- она подняла глаза от текста статьи, - “Секретные материалы….”

Они уставились друг на друга.

Малдер поднялся и принялся ходить туда-сюда.

· Скалли, я не понимаю. Почему кто-то должен хотеть делать телевизионную программу о нашей жизни? Я имею в виду, наша жизнь – это работа. У нас нет никаких особых хобби, не считая моего увлечения коллекционированием видео для взрослых, пустяковой паранойи, - быстрый взгляд на Скалли показал ему, что она не считает это таким уж несущественным, - …и никакой сексуальной жизни, ко всему прочему.

Скалли это задело.

· Говори за себя!

· Я и говорю, - поправился Малдер, довольно грустно.

Скалли выглядела тронутой.

· И, Малдер, это еще не самое страшное. Очевидно, шоу показывают по Fox Network.

· Fox Network?! Место, где идут “ Самые лучшие полицейские погони мира, 2” и “ Мелроуз Плейс”? Это, наверно, самые низко-рейтинговые шоу на всем телевидении. – он вздохнул и положил голову на руки, - я надеялся, по крайней мере, на “Must See TV Wednesday”.

Скалли пожала плечами и грустно покачала головой.

· Я не знаю, Скалли, - продолжал он, - наверное это какой-то трюк. Может это то, что Курильщик решил сделать с нами за все, что мы сделали ему за эти годы.

· Ты знаешь что Малдер? Это все не имеет значения. Непонятно по какой причине, но “они” хотят, чтобы мы думали, что это шоу о Секретных материалах, а мы герои, которых играют два актера, каким – то образом выглядящие точно, как мы. Кто-то потратил много времени, чтобы убедить нас в этом. Итак, я утверждаю, что мы можем подыграть этой шутке. Пока. До тех пор, пока не выясним, что это за трюк и не выберемся из этой чертовой жизни.

Малдер поглядел на нее и кивнул головой.

· Я начинаю чувствовать, что на самом деле происходит, Скалли. Золотце, какая у тебя фамилия? – спросил он, поворачиваясь к ребенку.

· Андерсон – Клотц, - робко ответила девочка.

Агенты посмотрели друг на друга.

· Клотц твой папа? – спросила ее Скалли. Она кивнула.

· Ладно, миссис Клотц. Вот телефон. Давай, звони Скиннеру. Или, еще лучше, позвони в ФБР и попроси позвать нас. Делай. – потребовал он от нее, желая, чтобы она выяснила то, что он уже знал.

· Я сделаю, Малдер, - Скалли подняла трубку, набрала номер вашингтонского бюро…и услышала металлический голос оператора, сообщающего ей, что она набирает междугородний номер.

· Малдер, они засунули нас дальше, чем мы думали. Мы больше не в Вашингтоне.

· Ну, тогда набери код сначала, - посоветовал ей Малдер.

Раздраженно вздохнув, Скалли снова подняла трубку и набрала номер.

- Дану Скалли или Фокса Малдера, пожалуйста… - попросила она, с уверенной полуулыбкой на губах.

Внезапно выражение ее лица изменилось.

· То есть как это – никогда не слышала этих имен? Але? Але…?

Она швырнула трубку, отводя глаза.

Малдер посмотрел на нее.

· Я не буду говорить – я же тебе говорил.

Скалли взглянула на него.

· Ты только что сделал это, - она вздохнула и потерла рукой глаза, – наверно, это что-то типа какого-то заговора.

· Я думаю, единственный заговор, который имеет здесь место, это твое нежелание поверить, что что-то действительно случилось с нами и нашим миром. Мы больше не в своем измерении, Скалли. И нам лучше принять это.

· Все равно. Только не проси меня одеваться как здесь, - проворчала Скалли, глядя на своего двойника с обложки журнала в нелепо влажном топике. Как будто кто-то еще сможет одеваться так….

Еще один легкий стук в дверь и их попросили вернуться на съемочную площадку.

· Скалли, - медленно начал Малдер, - мы актеры. Мы должны учить текст и декламировать его. Я играл Пиноккио в спектакле в шестом классе, но это была вершина моей карьеры. Если не упоминать, конечно, тот печальный факт, что меня согнали со сцены во время номера, и это напугало меня на всю оставшуюся жизнь. Не знаю, смогу ли вынести все это снова.

· Вообще – то, - задумчиво произнесла Скалли, - я всегда хотела попробовать себя на этой стезе. И уж не упущу такого шанса. Просто никогда не ожидала, что буду играть саму себя.

· По крайней мере, - пошутил Малдер, глядя на себя в зеркало, - я буду играть прилично одетого парня, - его отлично сшитый костюм выглядел гораздо лучше чем те мешковатые костюмы, которые он обычно привык носить. Но вот галстук его совершенно не вдохновлял. Он взглянул на Скалли, его глаза придирчиво обежали ее.

· Симпатичный костюмчик, Скалли.

Та оглядела себя так, будто увидела впервые.

· О, красиво… думаю, это Армани…вот только интересно, смогу ли я носить это. – Скалли начинала думать, что ей пора начать использовать такие вещи.

· Сомневаюсь. Эй, ты знаешь, нам пора начать называть друг друга Дэвид и Джиллиан. И я женат. А ты, вероятно, замужем за тем парнем Клотцем. Хмм. Дана Клотц. – произнес Малдер с отвращением в голосе.

· Нет, Джиллиан Клотц, - напомнила ему Скалли, - во всяком случае, я не связана с той, у которой имя напоминает травяной напиток.

Малдер улыбнулся.

· Я не знаю как ты, Скалли, а я не думаю, что так трудно сыграть самого себя. Особенно мне, с моей фотографической памятью – я не буду тратить время на свои реплики.

Они пошли назад на съемочную площадку.

 

Семь часов спустя….

· Все, ребята, сворачиваемся, - сказал им Ким Маннерс, - Джиллиан, прекрасная работа сегодня. Ты была… я не знаю… совершенно в роли. Не зря заработала тот Эмми. – Скалли запнулась, но потом медленная улыбка появилась на ее лице.

· Слышал, “Дэвид”? – ухмыльнулась Скалли. – я выиграла Эмми. Она начинала действительно наслаждаться всем этим.

· Ну, я же был номинирован, - отпарировал Малдер, пренебрежительно отворачиваясь, когда съемочная группа принялась тихонько хихикать.

Малдер вздохнул. Он выглядел полным дураком сегодня на фоне блистающей Скалли. Он чувствовал себя слабоумным, пока бесчисленное число раз произносил свои нелепые ненатурально звучащие реплики. Когда он пытался убедить Маннерса, что Малдер просто не может так говорить, в ответ получал от того странный взгляд. В одной сцене, пытаясь заставить закостеневший язык произнести еще одну строчку, он услышал, как Маннерс проговорил про себя:

· Да, это уж слишком даже для “одноразового” Духовны….

Скалли, похоже, напротив, чувствовала себя как рыба в воде. Ее уровень заставлял выглядеть его полнейшим идиотом. Каким-то образом строчки, вылетавшие из ее рта, звучали совершенно натурально, при том, что пару раз у нее вызывала сомнение точность научной терминологии.

· О, Дэвид? На одно слово? – Маннерс поманил его пальцем.

С неохотой он подошел к тому.

· Извини, Ким, я думаю, мне нужна передышка. Завтра я сделаю лучше, – он вдруг осознал как смешно чувствует себя, говоря это. Он агент ФБР, ради всего святого… его актерство ниже всякой критики.

Маннерс нахмурился.

· Надо бы…, а то Крису придется убить тебя.

Малдер собирался было поинтересоваться кто этот Крис, но передумал. Ему было наплевать.

После того, как они переоделись в то, что было найдено в “их” трейлерах, Скалли и Малдер перехватили Пайпер и Блю у их “дрессировщиков” и поехали – на том, что было идентифицировано как машина “Дэвида”.

Проблема состояла в том, что они не имели ни малейшего понятия, что это за место и где они живут. 

Они посмотрели на карте, найденной в бордачке, и едва не умерли от шока, когда осознали, что находятся даже не в своей стране.

· Мы в Канаде…?! – воскликнул Малдер. – какого черта они снимают телешоу об американских агентах ФБР в Канаде? Из – за величественного пейзажа?

Скалли не знала.

Затем у нее появилась мысль проверить на наличие адреса их водительские права, и как только они это сделали, то согласились, что нужно держаться вместе, и поехали домой к Малдеру, то есть к Дэвиду – обсудить, что же все-таки случилось и решить, что делать дальше.

Один раз они остановились уточнить дорогу и встретили неожиданное препятствие.

Обслуживающий бензоколонку, подошедший к окну, чтобы дать им указания как ехать, чуть было не потерял сознания от возбуждения, когда увидел, что пассажирами машины являются никто иной как Малдер и Скалли из “Секретных Материалов”, чем он тут же и решил воспользоваться.

· Эээ, мне не хочется затруднять вас, но не могли бы вы дать мне автограф?

Скалли ухмыльнулась.

· Ах, вот она, слава!

Малдер не смог отказать.

· Ну, конечно. Кому подписать?

· На имя Эдгара Дженкинса, - мужчина тяжело дышал, будто ему не хватало воздуха от радости.

После того, как он нацарапал свое имя на обрывке бумаги для мужчины, который был вне себя от счастья, Скалли поднесла руки к глазам и покачала головой.

· Малдер, - выдохнула она, - ты подписался своим настоящим именем. А ты же Дэвид Духовны, не забыл?

Малдер облегченно вздохнул, увидев, что парень не заметил этого и уже бежит за другим автографом.

Скалли посмотрела значительно на него и размашисто вывела: “Джиллиан Андерсон”.

· Сэр, могу я задать Вам вопрос? – попросил Малдер.

· Конечно, мистер Духовны, все что угодно, - всколыхнулся мужчина.

· “Секретные материалы” - популярное шоу?

Глаза у парня расширились.

· О, да. Все, кого я знаю, его смотрят. В расчете, ну вы знаете, на то сексуальное напряжение.

Агенты поглядели друг на друга.

· Какое сексуальное напряжение?

· Ну, вы знаете, мы просто ждем того дня, когда Малдер и Скалли наконец-то будут вместе. Но все знают, что тогда шоу придет конец.

Скалли подняла брови, а Малдер прокашлялся.

· И если бы я решил выяснить, что люди думают о шоу, где бы я мог посмотреть? – Малдеру захотелось поменять тему разговора как можно скорее.

· Ну, прежде всего, я бы посоветовал заглянуть в интернет. Вы все сможете найти в интернете.

· Спасибо, - сказал Малдер, глядя на Скалли, - мы, наверное, так и сделаем.

· Эй, - робко спросил парень, - могу я задать вам личный вопрос?

Агенты посмотрели друг на друга.

· Ну, конечно, - сказала Скалли. Хуже, чем сейчас, быть уже не могло.

· Хмм. Ну, молва твердит, что вы, ребята, не выносите друг друга и никогда не встречаетесь вне съемок. Что же вы, двое, тогда делаете вместе в одной машине?

· Видите ли, - поговорил Малдер после некоторого раздумья, - это не правда. Скал… - тут Скалли резко толкнула его в бок, - Джиллиан и я – лучшие друзья. Мы лю-ю-ю-бим показываться везде вместе.

Парень выглядел смущенным.

· Но, мистер Духовны? Я думал, вы женат?

Скалли бросила на Малдера насмешливый, вопросительный взгляд.

· Ну, - вздохнул Малдер, - так и есть. Джиллиан, Теа и я любим показываться вместе.

С этим они набрали скорость и уехали, позволяя парню сделать свои собственные выводы.

 

Через полтора часа Малдер и Скалли наконец свернули на дорогу, ведущую к скромному деревянному пляжному дому.

Малдер вытащил связку ключей, найденных в трейлере, и попробовал каждый, пока не нашел тот, который подошел. 

Блю нетерпеливо вилял хвостом, ожидая возможности попасть быстрее домой.

Дверь открылась и Блю ринулся внутрь.

· Здравствуй, любимый! – произнес высокий женский голос, и они застыли на месте.

· Что ты здесь делаешь? – испуганно спросил Малдер. Потом он понял, как тупо это прозвучало. Ведь они же женаты, разве нет…

· Дорогой, я прилетела из Лос-Анджелеса. Ты не получал моего сообщения?

· Эээ, нет…, кажется, я забыл проверить автоответчик.

Женщина кивнула головой, и посмотрела удивленно.

· Привет, Джиллиан. Что ты здесь делаешь?

Агенты поглядели друг на друга.

· Ээ, мы здесь, чтобы… прорепетировать наши роли на завтра, - солгала Скалли стройной женщине. Как оказалось, она перекрасила волосы в черный, в отличие от той фотографии в трейлере.

Теа странно посмотрела на нее.

· Сегодня пятница. Вам же не нужно возвращаться на съемку до понедельника.

На этот раз откликнулся Малдер. 

· Долг зовет, дорогая. Извини.

Скалли ошеломленно поглядела на него. Хорошее прикрытие….

И затем, непонятно с чего, женщина бросилась к Малдеру в объятия и ее губы слились с его губами в долгом и страстном поцелуе.

Скалли показалось, что было слышен звук, с каким ее отвисшая челюсть стукнулась о пол.

Глядя несколько мгновений на своего партнера в руках этой незнакомки, до нее начало доходить, что Малдер положительно наслаждается собой.

Скалли начала ощущать тревожные всплески ревности, она скрестила руки на груди.

· Кххм, - нет ответа, - КХХМ, - те разорвали объятия и уставились на нее.

· Я просто хотела поинтересоваться, не могу ли я привести Пайпер.

Малдер выглядел смущенно. Хорошо же, кисло подумала Скалли. Это не было – “ Юными и Беззаботными”…хотя могло бы быть, если бы “Секретные материалы” перенесли с вечера на день.

· Конечно, Джиллиан, - спохватилась Теа, - ты можешь положить ее в одну из свободных комнат.

В одну из свободных комнат? Это место просто дворец, думал Малдер. Неплохо было бы, если бы ФБР платило ему также хорошо, как видно платят Духовны за его актерство….

Скалли исчезла, а потом появилась вместе с маленькой Пайпер. Какое необычное имя, подумала немного грустно Скалли. И почему все звезды дают своим детям такие странные имена как Двеезил, Рамер, Теллула Белл или Скат? Хотя оно ей вообще - то нравилось, пусть и непонятно почему. Она могла бы поклясться, что что-то в нем было….

После того, как нашла карточку с телефонным номером у “Джиллиан” в кошельке, 

она набрала номер, надеясь проинформировать мужа (чьего первого имени она даже и не знает, напомнила Скалли себе), почему ее не будет дома этой ночью. Но попала на автоответчик, который ее собственным голосом, к полному шоку, просто произнес следующее сообщение: “ привет! Вы позвонили к Джиллиан и Пайпер Мару. Пожалуйста, оставьте послание после звукового сигнала”. Бип.

Вдруг Скалли вспомнила, откуда это имя. Она была поражена. Очевидно, это был эпизод об их с Малдером ссоре на Пайпер Мару, французском грузовом судне.

Ко всему святому, почему актриса назвала своего ребенка по названию корабля?

В это время Малдер изучал дом и зашел в комнату с его – и – ее компьютерами.

Он решил, что это будет его и Скалли Операционный Центр для выяснения их alter ego сегодняшним вечером.

· Ладно, Теа, - сказал Малдер симпатичной брюнетке, - мы прорепетируем наши со Ска…Джиллиан реплики здесь.

· Ты хочешь ту пленку, о которой просил меня позвонить на FOX? 

· Ээ, какую пленку?

· Ну, ты знаешь – с эпизодом Винца Жиллигана. Разве ты не хочешь посмотреть ее вместе с Джиллиан?

· О, эээ, конечно, - вообще-то ему не улыбалось смотреть предыдущий эпизод шоу, но это был лучший путь выяснить побольше о том, что с ними произошло.

· Хорошо, - проговорила Теа с прелестной веселой улыбкой, - вот и она – “Плохая Кровь”. Доброй ночи, дорогой.

Скалли, уложив Пайпер в постель, зашла точно вовремя, чтобы увидеть, как Теа обвилась вокруг ее партнера и принялась страстно целовать его.

Малдер пытался бороться с собой в руках “своей” прелестной жены. Он чувствовал, что начинает завидовать этому Дэвиду Духовны, кем бы тот не был.

Скалли просто стояла там, постукивая пяткой от злости.

· Эээ, “Дэвид”, - пропела Скалли, - пора работать.

· Спокойной ночи, Джиллиан, - мило произнесла Теа, освобождаясь из рук красного - но – счастливого Малдера.

· Спокойной ночи, Теа – ответила Скалли таким преувеличенно сладким голосом, что Малдеру пришлось послать ей предупредительный взгляд.

Малдер подождал, пока Теа выйдет из комнаты и накинулся на Скалли.

· Скалли, - прошипел он, - почему ты так зла на нее? Не забывай – мы женаты. Она имеет право целовать меня, если ей хочется. И я не знал, что ты такая ревнивица, – зло добавил Малдер.

· Малдер, ты не женат на ней! Ты не Дэвид Духовны, как бы и не был похож! 

И я не Джиллиан Андерсон! И та маленькая девочка не моя дочь! Малдер, это действительно ненормально. Чем больше мне нравится здесь, тем больше я понимаю, что нужно выбираться. Пока мы не решили не покидать никогда этого места.

Они посидели несколько минут в недовольной тишине, спинами друг к другу.

Малдер думал о том, что лишено всякого смысла так ревновать женщину, которая на самом деле даже не существует.

В это время Скалли размышляла о том, что бессмысленно так увлекаться женщиной, которая на самом деле даже не существует. 

Наконец, Малдер решил нарушить неловкую тишину.

· Ты дозвонилась до мужа Джиллиан?

Она вздохнула.

· Нет. Бедная Пайпер. Похоже, “я” разведена.

· Ладно. Зато моя маленькая дорогая жена дала мне кассету с эпизодом “Секретных материалов”. Она вроде назвала ее “Плохая кровь” или….

· Вообще-то это звучит как проклятие… Подумай, Малдер, - телевизионное шоу о нашей жизни. Я не могу ждать…. погоди минутку, - резко прервалась Скалли, - “Плохая кровь”… это не может быть о нашем маленьком…опыте в Чейни, Техас?

Его глаза расширились.

· Возможно. Думаешь эпизод поможет нам выяснить что-то?

Скалли задумалась.

· Это будет ооочень интересно. Вставляй кассету Малдер. Давай посмотрим, как настоящие Джиллиан и Дэвид играют наши роли.

Кассета была внутри, Скалли нажала “Play”….

 

Скалли вытащила кассету из магнитофона, ее рот был открыт от изумления.

Малдер пристально смотрел в теперь уже черный экран телевизора.

· Это самая большая чушь, которую я когда-либо видел, Скалли. Мы не ведем себя и не разговариваем так. Я имею в виду, что диалоги просто тупые. Когда, например, мы разговаривали со Скиннером так, как мы это делали в “конце”? Нам бы давно надрали задницы и выкинули из кабинета. И кроме того, что за клише! “За исключением кривых зубов”! Мне нужно передохнуть!

· Я знаю, - втайне Скалли была уверена, что они передали Малдера в точности: от кошмарно плохих галстуков и его рвения верить всему, что слышит, до его склонности отбрасывать ее мнение и взывать к помощи по первому призыву. Но с ней они тоже полностью напортачили. Эта женщина Джиллиан сыграла ее как сварливую, старомодную плаксу. Не упоминая того факта, что она никогда не реагировала таким образом на шерифа. Хотя вообще-то он довольно мил…

В это время Малдер думал о том, что то, как Джиллиан изобразила Скалли было просто отпад. Хотя он никогда не признался бы ей в этом. Он чуть было не захохотал, увидев, что у Джиллиан Скалли захотела есть, после того как нашла пиццу в желудке у кромсаемого трупа, но замолчал, когда обернулся к Скалли и увидел ее поджатые губки, позволяющие ему лишь немножко поулыбаться. Но, когда “малдеровская” версия “Скалли” высунула язык при виде кривозубого шерифа, он не смог сдержаться и дико расхохотался.

Правда он нахмурился, поглядев на то, как Духовны сыграл “Малдера”. Он выглядел как полнейший дегенерат. Малдер никогда не ведет себя так…разве нет?

· И я еще ни разу не видел “Shaft”, – пробормотал Малдер.

· Прошу прощения? – Скалли была глубоко в своих мыслях.

· Я говорю, я еще ни разу не смотрел фильма “Shaft”, чтобы петь ту песню.

Скалли решила не вспоминать, как Малдер пел: "Who's the black private dick who's the sex machine with all the chicks... Shaft! Can you dig it? " в пьяном оцепенении. Она захихикала, прикрываясь рукой.

Потом она посерьезнела, вспомнив то, что задело ее в самом начале эпизода.

· Малдер, почему интересно, твое имя идет первым в титрах? Потому что ты звезда? Потому что ты большой крутой мужик? Ведь у меня награда, а не у тебя, - обиженно проворчала она. 

Малдер горько вздохнул, зная когда можно проигнорировать запросы своего партнера. 

· Скалли, могу я задать тебе один вопрос?

· Конечно, Малдер.

· Ты что…правда видишь меня таким?

Она взглянула на напарника, выражение ее лица смягчилось, когда она поняла, о чем он.

· Малдер, когда двое людей знают друг друга так же хорошо как мы, конечно персональные особенности кажутся очень сильно выраженными и бросающимися в глаза. Я имею в виду, нет. Но иногда то, что ты делаешь сильно действует мне на нервы. Разве тебя никогда не трогает то, что делаю я?

Он подумал.

· Ну, иногда. И я не думаю, что ты такая уж зануда. На тот случай, если тебя это интересует. 

Скалли кинула на него странный взгляд.

· Вообще – то, не интересует.

· О, ну… тогда забудь.

Малдер подумал пару мгновений и пришел к выводу: 

· Знаешь что, Скалли? Мы относимся к этому слишком серьезно. Это просто телевизионное шоу. И я клянусь, что половина людей, которая его смотрит, не принимает его всерьез…по крайней мере, на половину менее серьезно, чем мы с тобой сейчас.

· Конечно нет.

· Нет. Потому что они не те, чьи жизни были превращены в изготовленный, запакованный, пастеризованный, общедоступный предмет потребления перед их собственными глазами.

Скалли коснулась его руки.

· Нечего, Малдер. Давай проверим интернет. Может тогда мы найдем ключ к разгадке, как нам выбраться из этого мира.

Они повернулись к компьютерам.

· Ладно, Скалли, - проговорил Малдер, сжав челюсти, - давай ты посмотришь информацию о самом шоу, пока я попробую выяснить что-нибудь о наших alter ego? Сомневаюсь, что найдем много, но может и повезет.

· Не знаю, Малдер, - она напечатала слова “секретные материалы” в окошечке на странице поисковика, - я не думаю, что там будет много про….

Ее голос оборвался. Страница, на которую вывел ее броузер, говорила, что существует 28 229 920 сайтов, которые отвечают сделанному запросу.

Ошеломленная, она помахала ему.

· Малдер, посмотри сюда…

Он посмотрел на экран и его глаза расширились.

· Это должно быть ошибка. Разве может быть сказано так много о телевизионном шоу? О нас? – произнес уж очень недоверчиво Малдер.

Он вернулся к своему компьютеру и напечатал “Дэвид Дуковны”.

Ответ, который он получил, был довольно разочаровывающим – всего лишь несколько сот страниц. Это наводило тоску.

Скалли внезапно оказалась у него за спиной, заглянула через плечо.

· Малдер, - вздохнула она, - в слове “Duchovny” буква “h” не слышится.

· О, конечно, - торопливо проговорил Малдер, - я хотел, ну, посмотреть, заметишь ли ты.

Скалли улыбнулась и села за свой компьютер.

Он напечатал имя снова и нажал “ENTER”. Его глаза чуть было не вылезли из орбит, когда страница вернулась назад с числом: 3 452 253 страниц, подходящих его запросу.

· Я не могу поверить в это, Скалли. Этот парень Духовны везде в инете. – он кликнул по самому верху, и загрузилась новая страница. Графика на верху показывала: “ДДЭБ”. Малдер наморщил бровь, пытаясь угадать, что бы это значило. Он посмотрел ближе и застонал – “ЭСТРОГЕННАЯ БРИГАДА ДЭВИДА ДУХОВНЫ”. Иисус Христос…

Следующая страница, которую он кликнул, была “The Duchovniks”. Он просто не мог поверить, что столько всего посвящено актеру. Не мог понять – зачем?….

В конце концов, он нашел то, что оказалось краткой биографией актера.

· Эй, Скалли, послушай-ка, - он прочистил горло, - я думал, что я достаточно образован, но этот парень побил меня полностью. Он учился в Принцетоне и написал диссертацию по Самьэлю Бэккетту. И получил степень магистра в Йельском университете и подошел к тому, чтобы получить степень доктора английской литературы. Здесь говорится, что тема была “Магия и Технологии в современной американской прозе и поэзии”. Что за болван. Он побил меня по всем статьям. Хотя зачем, интересно, актер должен быть так образован. Как ты думаешь, Скалли? Скалли?…

Малдер услышал лишь приглушенное сопение. 

Малдер поднялся, подошел к Скалли и принялся щекотать, чтобы она проснулась.

· Эээ…? Что…? – Скалли приподняла голову, - ох, прости, Малдер. Я проснулась.

· Уже поздно. Если ты хочешь поспать, будь моей гостьей. Я все равно не засну…особенно в таком месте. Слишком уж уютно… - Малдер смущенно поглядел вокруг.

· Нет, я в порядке, Малдер. Нам надо все выяснить. Так что ты мне говорил?

· Я говорил, что Дэвид Духовны такой заучка, что даже в голову не укладывается. Актер, который играет меня, образован в сто раз лучше чем я сам. И, по-видимому, его первая роль была в рекламе пива. Его следующей большой ролью была роль франта, Скалли. Возможно, Дэвид и я все же как-то знакомы друг с другом, - сострил Малдер. 

· Нашел что-нибудь обо мне? То есть о Джиллиан? – поправилась Скалли.

· Ну, я нашел страничку, описывающий путь, который прошла Джиллиан Андерсон к роли Таинственного доктора Скалли в “Секретных материалах”.

· Как?

· Андерсон много переезжала. Из Лондона в Мичиган. Однажды ее арестовали, когда она замазывала клеем дверные замки школы. После принятия решения не быть морским биологом, она закончила театральную школу университета ДеПол. Затем она выиграла несколько наград, играя в пьесах вне Бродвея, но ее единственной телевизионной ролью до “Секретных материалов” были эпизодичные появления в малопросуществовавшем сериале “Класс 96”. Итак, коротко говоря, Духовны - заучка, а ты, дорогая Джиллиан, - драматическая актриса, - прошепелявил Малдер, имитируя английский акцент.

· Какая мы интересная пара. Следующее, что ты мне скажешь, это что Духовны – сексуальный наркоман, а Андерсон была панком и гоняла на мотоцикле в юности, - недоверчиво произнесла Скалли.

Э, подумал Малдер. Я ей не говорил.

· Ну, Скалли, что ты нашла?

Скалли потрясла головой. 

· Я с трудом верю тому, о чем прочитала. Люди, кажется, просто запали на нас. И я имею в виду – нас. Страницы и страницы произведений, написанных фанатами о Малдере и Скалли. Она ухмыльнулась. – Тебе бы понравились некоторые из них, помеченные буквой “Х”.

· О, продолжай же…, - осклабился Малдер.

Она глянула на экран монитора. 

· Послушай это: “Малдер и Скалли наслаждаются ночью страсти, когда Скиннер посылает их расследовать убийство в колонии нудистов”.

· Звучит довольно хорошо. Хочешь почитать это мне?

· Надейся.

· Ты не можешь обвинять парня за попытку. Ладно, что еще?

· Еще есть галереи и описания эпизодов, но в них я не заглядывала.

· Хмм, мне наверно понравится читать эти описания. Это так же, как читать самому свою биографию. Ты так не думаешь? Скалли?

· Ой, извини, Малдер. Я тут просто…просматривала кое что. – Скалли дернулась поменять страничку, но Малдер был слишком быстр для нее.

Он появился за ее спиной и взглянул на экран, чтобы посмотреть на что же это она уставилась.

И улыбнулся, когда увидел. Скалли была ужасно смущена найденной ею страничкой, заполненной невообразимо сексуальными картинками почти обнаженной Джиллиан Андерсон.

· Я не могу поверить, что она так одевается. – Пробормотала покрасневшая Скалли. – взгляни сюда – это с вручения Globe Awards. Вот ты, в смокинге, я вот я в том, что заставило бы стыдиться саму Мадонну.

Скалли подняла глаза на Малдера и была смущена, обнаружив его с открытым ртом и выпученными глазами.

· На что это ты так уставился, Малдер? – загремела она.

· Э…ни на что. Это я просто думал, что тебе время от времени следует совершать набеги на ее платяной шкаф.

· Я не слышала того, что только что было сказано, – предупредила Скалли. – Я стреляю лучше чем ты. 

· Сказано что…? – невинно произнес Малдер и попытался забыть как великолепно Скалли…ладно, Андерсон… выглядела в элегантном платье цвета шампанского.

Да, но если Скалли будет одеваться таким образом каждый день, он никогда не сможет сконцентрироваться на работе. Слишком отвлекающе.

Скалли двинула мышью и появилась страница вместе с просто потрясными фотографиями Мал…Дэвида. Он выглядел… таким крутым …и Скалли почувствовала, что просто начинает исходить слюной. Она пристально посмотрела на Малдера, который сейчас был углублен в свой компьютер и непроизвольно облизала губы.

Скалли никогда не видела Малдера таким и не могла поверить, ЧТО с ней это делает. Она обнаружила, что щелкает и загружает снимки прежде чем сама осознала это.

Она просмотрела все и вдруг ее взгляд задержался на фотографии почти обнаженного Дэвида Духовны, длинноногого и загорелого и с насмешливой улыбкой, сияющей на лице, с чайной чашкой ниже пояса.

Скалли втянула воздух, подавилась и начала кашлять, постепенно багровея. 

Малдер подошел постучать ей по спине и его рука повисла в воздухе, так и не коснувшись Скалли.

Он смотрел на снимок очень и очень долго.

· Ну, - наконец произнес Малдер, - по крайней мере, это БОЛЬШАЯ чайная чашка.

Он вернулся к своему месту, оставляя очень взволнованную Скалли фантазировать в мире и спокойствии.

Внезапно Малдер так взорвался от смеха, что слезы выступили на глазах. Вздрогнув, Скалли кинулась к нему, чтобы посмотреть, что ж такого смешного он увидел. И захотела провалиться сквозь землю, когда прочитала название сайта. Скалли имела сайт, посвященный ей - “ОТСС”: “орден таинственной Святой Скалли.”

· Я не святая! – вызывающе заявила она и яркие пятна появились на ее щеках.

· Ой, правда, Скалли? Назови хотя бы одну грешную вещь, которую ты сделала в прошлом году. Ты заставляешь Мать Терезу выглядеть сущим дьяволом.

Даже сильно сконцентрировавшись, она ничего не смогла вспомнить.

· Ладно, может и так. Но что делает меня такой чертовски таинственной?

Он посмотрел на нее, сдерживаясь, слезы текли по его щекам. Ее попытки отрицать это только заставляли его сильнее смеяться.

· Взгляни на это по-другому, - задыхаясь произнес Малдер, - как на комплимент.

· О, да…? А одна женщина в описаниях отмечала твой ненормальный стиль прически в прошлом году. Она назвала этот стиль – “волосы-крылья”. Ну как насчет ТАКОГО комплимента?

Скалли не стала упоминать, что та же самая дама описывала низкий уровень вкуса Скалли в одежде и прическе три или около того года назад во время беременности Джиллиан Андерсон. Даже черти не смогли бы выцарапать это из нее.

Малдер фыркнул.

· Ты не смогла найти чего-нибудь пострашнее? Давай, Скалли. Я буду тебе благодарен.

· Я нашла сайт с названием “Анонимные Пытки Малдера”. Это тоже комплимент?

Малдер перестал смеяться.

· Какого черта это должно означать?

Скалли вздохнула.

· Это страница, публикующая сочинения фанатов, в которых тебя пытают как физически, так и морально. Очевидно, твои фанаты наслаждаются этим.

· Ну что ж, это лестно. Что-нибудь еще, что ты используешь, чтобы растоптать мое эго?

· Малдер, ты забываешь кое-что – эти люди не посвящают сайты тебе или мне. Мы агенты ФБР, живущие в Вашингтоне, округ Колумбия. Люди, которых они знают – это два героя в каком-то…телевизионном шоу, как бы получше выразиться. Они не мы. Поэтому ты не должен принимать все это так близко к сердцу. Цель этого в том, чтобы мы нашли путь как вернуть себя к тому, к чему мы принадлежим.

· Ты права. Я прошу прощения. Я думаю, что все эти деньги и успех так близко просто вскружили мне голову.

· Понимаю о чем ты, Малдер. Я действительно наслаждалась собой сегодня. Эта реальность кажется такой легкой, такой беззаботной. В отличие от нашей….

· Да, Скалли. Но у Дэвида и Джиллиан не друг друга. А у нас есть. Я бы не поменял тебя на эту жизнь, даже через миллион лет.

Ее глаза наполнились слезами. 

· Как и я, - Скалли улыбнулась и они обнялись.

Скалли отодвинулась от него.

· Малдер, я вот что подумала. Я не могу автоматически отбросить твою версию о разных измерениях.

Он пристально посмотрел на нее.

· Правда?

· Правда. Я видела достаточно, что подтвердило бы мне, что это не просто пугающе реальная шутка. И это даже научно возможно. Мы никуда не переносились, это лишь реальность изменилась вокруг нас. Я уверена, что решение головоломки прямо перед нами. Мы просто не видим его. 

Малдер в удивлении покачал головой.

· Я не могу поверить…они правы. Они действительно правы. Мы - “СДДД”.

Она выглядела смущенной.

· Мы – что?

· Созданы друг для друга, Скалли. Это интернетовский сленг. Я присоединился к одной обсуждающей группе, и они говорили множество пленительных вещей о наших взаимоотношениях. Я не был уверен, смогу ли разделить их с тобой, но какого черта…Вот они: в большинстве своем они видят меня как неполноценного, замученного виной, одержимого неудачника с забавной тягой к оральному сексу и склонностью к порнографии. И тебя они видят как сильного, прекрасного ученого, который сделает все, чтобы прийти и вытащить меня из тех передряг, в которые я себя без конца толкаю. Им также нравится твой выбор в брючных костюмах и они утверждают, что наша попытка отгородить личную жизнь друг от друга – “нереальна”. Чтобы ЭТО не значило.

Брови у Скалли поднялись к самому небу. Она не могла поверить в то, что слышала.

· И теперь романтический взгляд. Существует две стороны, в основном, - продолжил Малдер, ободренный завороженной аудиторией, - одна половина верит, что мы должны преодолеть себя и начать взаимоотношения…неплатонические, я имею в виду. Другая считает, что романтические взаимоотношения похоронят шоу. Но многие люди считают, что все закончится, если Малдер и Скалли будут вместе. Это, кажется, единодушное мнение.

Скалли была шокирована. 

· Эти фанаты говорят такие вещи о нас?

· Говорят. Поразительно. Вообще-то, я думаю они знают нас лучше чем мы знаем их самих.

Чем мы знаем их самих? Скалли посмотрела на него. И дрожь пробежала по ее спине.

· Малдер, ты только что слышал себя?

· Нет. О чем ты?

· Ты сказал “знаем их самих”. Ты имел в виду “самих себя”?

Малдер зевнул.

· Джиллиан, я слишком устал чтобы выяснять это с тобой прямо сейчас. Тем более о чем ты вообще говоришь?

Скалли в ужасе смотрела на него.

· Ты видишь, что происходит? Мы становимся этими актерами. Мы больше не мы сами. Мы не можем отделить себя от телевизионных “Малдера” и “Скалли”. Ты видишь? Мы перестанем осознавать наши личности, если это продолжится. Мы становимся настоящими Джиллиан и Дэвидом, - она похолодела от такой мысли.

Малдер кивнул, осознавая, что действительно начинает происходить что-то странное.

· Я понимаю, о чем ты. Мне не нравится делить себя с кем-то, и еще читать о себе, как будто бы он не я… - растерянно говорил он.

Скалли начала чувствовать как ее личность испаряется из головы. Она в замешательстве закрыла глаза.

Малдер потер рукой глаза.

· Джиллиан, что с нами происходит?

Она выглядела очень испуганной.

· Дэв…Малдер, я – Скалли. Я – Скалли, помнишь?

· Помню. Ты – Скалли. И я – Дэвид…. Нет. Черт побери!

Он чувствовал, что его настоящая личность куда-то исчезает.

· Я иду спать, Джиллиан. Забирай Пайпер и уезжай!

Скалли растерянно шептала: 

· Нет, Малдер. Нет! Тебя зовут Малдер. Фокс Малдер!

Малдер помотал головой и на мгновение пришел в себя.

· Скалли, ты должна вытащить нас отсюда. Я не смогу сделать это один. Я…я не так силен…. – он чувствовал, что его “я” почти совсем пропало.

Вдруг то, что Скалли слышала ранее сегодня вечером, и что все время не давало ей покоя, наконец-то выплыло из памяти и встало перед глазами. Оно прояснило ее одурманенный разум и Скалли решилась. Она не знала почему, но знала, что это единственный путь из псевдореальности, угрожающей поглотить их навсегда.

· Малдер…Поцелуй меня.

· ЧТО?

· Поцелуй меня.

· Скалли, ты издеваешься надо мной?

· Нет. Я знаю, как вытащить нас отсюда. Я знаю, что вернет нам наши личности. Мы должны поцеловаться. Разве ты не помнишь? Тот служащий на заправке… и ты сам… упоминал это – фанаты утверждают, что шоу прекратится лишь когда Малдер и Скалли будут вместе. ШОУ ЗАКОНЧИТСЯ, - Скалли помотала рукой в воздухе, - ЭТО закончится. Мы снова станем собой. И все станет таким как было. Это единственный путь, Малдер.

Ей не нужно было повторять дважды.

Они оба поднялись и подошли вплотную друг к другу. Воздух, казалось, начал сгущаться и потрескивать от электричества. 

· Ладно, - выдохнула Скалли, - готов?

· Я всегда был готов.

· Хоро… - Малдер оборвал ее и прижался к ее губам. Они целовали друг друга, каждый наслаждался новизной и восхитительностью ощущений.

Вдруг дверь распахнулась, и влетела Теа.

Малдер и Скалли повернулись к ней, но поцелуй не разорвали. Оба боялись разрушить безопасность контакта.

· Ты сволочь! Я так и знала! – закричала Теа, - “Enquirer” был прав, не так ли? Ничтожество!

Комната исчезала вокруг них. Малдер прошептал ее имя: 

· Ска….

 

· ллиии….

Ой.

Они оба приземлились назад на твердый, грязный и деревянный пол.

Ошеломленные, они посмотрели наверх. Потолок был другим.

Около дюжины человек глядели на них вниз так, будто они были подопытными животными в лаборатории. 

Малдер нетвердо поднялся на ноги.

· Что за чертовщина здесь происходит?

Скалли встала, хватясь за его руку в качестве поддержки.

Один человек, седеющий мужчина в белом халате, улыбнулся.

· Вы прошли проверку с самыми лучшими результатами. Вы вернулись. И проверили наше изобретение за нас, агенты. Наша благодарность.

· Вы имеете в виду…что ваша машина сделала… все это?

· Совершенно верно. Мы не ожидали, что Ваш напарник нажмет на кнопку, но это лишь сделало наш эксперимент более заслуживающим доверия.

· То есть Вы говорите, что исчезли просто для того, чтоб можно было подловить людей, которые будут вас разыскивать, для проведения эксперимента? – угрожающе проговорил Малдер в негодовании от того, что их так поимели. Он был в бешенстве.

· Нет. Мы исчезли, чтобы заставить Вас и доктора Скалли провести расследование и проверить наш опыт. Мы знали, что Вы придете.

· Как?

· Отдел в ФБР “Секретные материалы” хорошо известен в научных кругах из-за тех странных открытий, которые вы двое делаете. Итак, мы следили за Вашей работой, и, в добавок, за Вашими взаимоотношениями.

· Но…почему мы? – вслух удивилась Скалли. 

Мужчина таинственно улыбнулся.

· Мы знаем Вас лучше, чем Вы знаете себя сами.

Сказав это, мужчина нажал на кнопку, и люди исчезли, оставив Малдера и Скалли снова одних в большом и темном тюдоровском особняке.
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(следующий день…)

- …Итак, это все. Они просто исчезли без следа, – сказал Скиннер со странным выражением на лице.

Малдер кивнул.

· И все так и было, от начала и до конца?

Агенты обменялись взглядами и Скалли нерешительно кивнула.

- Да, сэр. Агент Малдер и я утверждаем, что…, - она поглядела на Малдера, который старательно избегал ее взгляда, - …что изобретением ученых является своего рода машина для виртуальной реальности, которая, как достоверно известно, ввела нас в ролевую игру. И она была так реальна, что мы оба в нее поверили. – Скалли задержала дыхание.

Скиннер в ответ обвел обоих взглядом.

· И это то, что по Вашему мнению произошло, агент Малдер?

· Ну, я не могу ни подтвердить, ни опровергнуть версию агента Скалли, так как это происходило исключительно в ее голове.

· …и я не могу ни подтвердить, ни опровергнуть версию агента Малдера.

· То есть…по существу…это точно то, что имело место.

· По существу.

Малдер посмотрел на Скалли.

· За исключением той части, когда Скалли была актрисой.

Скалли закатила глаза.

 

 

 

 

- КОНЕЦ - 

 

 

P.s. не стреляйте в пианиста, он играет как умеет. ;)))

 

 

 

 

